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SEAGULL,
Seagull Fingertip Pulsoximeter

HZ-300 c € 0123

Laes vejledningen grundigt, for produktet tages i brug.
Videodemonstration kan ses pa: www.seagull-healthcare.dk samt
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Fjern altid batterierne, hvis apparatet ikke bruges over laengere tid. Bland aldrig nye og
gamle batterier. Bortskaf batterier i overensstemmelse med lokale retningslinier.

Apparatet ma ikke anvendes, nar du bevager dig

Det anbefales at rengere apparatet efter transport og leengere tids opbevaring.
Infraredt lys kan skade gjnene, og man ber derfor ikke stirre ind i lyset i leengere
tid.

Hold overfladen ren og ter. Apparatet taler ikke vand.

Apparatet er et pracisionsapparat. Undlad at trykke hardt, banke pa, ryste det
eller forarsage andre mekaniske skader. Hold forsigtigt pa det. Nér det ikke er i
brug — opbevar det i &sken.

» Undlad at bruge mobiltelefon i nerheden af apparatet. Mobiltelefoner afgiver
elektromagnetiske straler, som kan pévirke apparatet.

Brug ikke apparatet i naerheden af eksplosive dampe eller vasker.

Laes hele brugervejledningen for brug.

4.2 Szt snoren pa ved at treekke den ene ende af snoren gennem hullet pa apparatet. Den
anden ende af snoren traekkes igennem det andet hul pé apparatet. Der strammes til.
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Seagull Fingertip Pulsoximeteret er kompakt og let at bruge. Kan bruges til barn sével
som voksne. Apparatet kan bruges hjemme i forbindelse med sygdom og i forbindelse
med sportsudevelse (kan bruges for og efter sport, men ikke undervejs).
Apparatet har felgende funktioner:

» Maling af SpO,, pulsfrekvens og pulsstyrke.

» Malingerne vises pa LCD skerm.

» Visning af lavt batteri.

»  Slukker automatisk efter 8 sekunder, hvis ikke i brug.
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Taend/sluk (1)

s Lavt stremniveau (2)
Puls styrke | E EE " | Titning (3)
(5) _ggg Puls (4)
=

Nr | Beskrivelse | Bemark

Teend/sluk | Tend pulsoximetret ved at trykke pa knappen. Hvis der trykkes
og pa knappen igen efter et ophold pé 6 gek}lnder, skifter displayet
1 ] leeseretning. Dette kan gentages indtil displayet vender den
roteringskn | rigtioe vej. Hvis der ikke sker noget skyldes det enten, at der
trykkes for hurtigt, eller at batteriet er ved at vare brugt.

ap

) Stremindik | Nar batteriet er nyt, er indikatoren fuld. Nér der kun er 2 streger
ator tilbage pd indikatoren, er batteriet tomt. Batterierne ber skiftes

3 Sp0O2 SpO2 verdien vises og den opdateres ved hvert pulsslag.
maling Veardien angives i %.

4 Puls Pulsen vises og den opdateres ved hvert pulsslag. Enheden for

maélingen er slag/minut.
5 Puls graf Grafen kan variere imellem 6 niveauer. Grafen indikerer pulsens

kraft.. Der vises kun graf mens der méles.

4.1 Batterier.
Seagull Finger Pulsoximeter HZ-300 bruger 2 stk. AAA batterier. Der kan bruges savel
alkaline og genopladelige batterier.
Indseet batterier saledes:
1. Hold apparatet i en hand med ska&rmen mod handfladen.
2. Abn batterideekslet ved at trakke det langs apparatet.
3. St 2 stk. batterier AAA ind. Serg for at vende + og — korrekt.
4. Set batteridekslet pa igen.


http://www.seagull-healthcare.dk/

Tryk pa knappen for at teende. Skaermen tender. Hvis der ikke er en finger i apparatet,
slukkes det automatisk efter 8 sekunder. Hvis apparatet ikke teender, kan det skyldes, at
batterierne ikke sidder korrekt, eller at de ber skiftes.

Maleprincipper. |

SpO, méling bruges til at bestemme iltmatningen i blodets haemoglobin i arterierne.
Apparatet viser ogsad puls og pulsstyrke.

[ltmeetningen i arterierne bliver malt via pulsoximetri. Pulsoximetre méler hvormeget lys,
der kommer fra den ene diode til den anden igennem personens finger. Ved at male lys
absorption under en puls bliver det muligt at bestemme iltmetningen i det arterielle blod.
Dette viser sig i form af PLETH belgen, pulsraten og pulsstyrken. Lysdioderne er
placeret i 2 puder i pulsoximeteret.

Anvendelse \

1. Abn pulsoxometeret ved at trykke pa den mest kantede ende af apparatet.

2. Leg en finger helt ind 1 apparatet og luk forsigtigt om fingeren. Neglen skal
vende opad

Tryk pa den hvide teend knap.

Bade finger og krop skal holdes i ro

Malingerne vises i displayet et gjeblik efter.

Nér apparatet har vaeret i brug i 6 sekunder, kan man skifte displayets retning.
Dette gores ved at trykke og holde teend knappen inde et gjeblik. Der ber ga
minimum 6 sekunder mellem hvert skift, ellers vil skiftet ikke blive registreret.
Ved lavt batteri skiftes retningen ikke.
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Malebegraensninger \

Det er vigtigt at veere opmaerksom pa folgende:

> Fingeren skal sidde korrekt i pulsoximeteret. Serg for at satte fingeren helt ind 1
apparatet. Neglen skal sidde lige overfor sensorens lys.

> Tjek pulsen ved anden metode, hvis resultatet virker forkert. Tjek ligeledes om
apparatet sidder korrekt.

> Elektriske apparater med hej frekvens kan pévirke apparatet til at give

fejlresultater.

Overeksponering af lys f.eks. kirurgiske (specielt med xenon lys), bilrubin lamper

| fluorescerende lys, infraredt lys eller direkte sollys. Man kan evt. dekke handen

med merkt stof.

Store beveegelser hos den, som skal males.

For lavt SpO, (under 70%)

Der mé ikke vaere arteriel blokering mod kroppen.

Tjek apparatet inden brug. Hvis apparatet er beskadiget ber det ikke bruges.

Tag apparatet af efter brug.

Hvis der ikke findes puls, eller pulsen ikke virker rimelig — tjek da apparatets

placering pa fingeren. Til sidst kontrolleres apparatet hos leveranderen.

Brug ikke apparatet ved lavere puls end 30 slag i minuttet. Dette kan resultere i

fejlresultater

> Apparatet er ikke beregnet til konstant brug. Forleenget brug af apparatet kan gge
risikoen for problemer pa huden. Det kan ogsé vere ubehageligt at bruge over
leengere tid. Is@r bern og personer med hudproblemer.

> Apparatet ber ikke bruges uafbrudt pa den samme finger i over 2 timer.

> Fingeren ber vare ren og huden hel. Der ber heller ikke vare ar. Dette kan give

fejl resultater.

Det anbefales at desinficere apparatet, for det bruges af andre.

Der ber ikke males blodtryk pa samme arm som pulsoximeteret sidder pa.

Fingerneglen ber ikke vaere for lang, da fingeren ellers vil sidde ukorrekt i

apparatet.
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'Systemcheck. |

For brug af apparatet, ber felgende tjekkes:

»  Check apparatet for mekanisk skade.

» Check om alle funktioner virker normalt.

»  Check batterierne. Hvis apparatet ikke vil teende, eller batteriindikatoren viser

lavt batteri — skift da batterierne til friske.

» Displayet viser Er-7 hvis lysafgivelse eller -modtagelse ikke virker korrekt.
I tilfeelde af skade pé apparatet eller fejlresultater brug da ikke apparatet men kontakt
leveranderen. Det er en god ide at fa apparatet gennemtjekket, hvis det viser ustabilitet
Fjern venligst batterierne, hvis apparatet ikke bruges over leengere tid.

\Rengaring og desinfektion.

Renger apparatet med jevne mellemrum. Hvis apparatet kommer i kontakt med stov,
olie, blod osv. ber det rengeres omgéende. Hvis apparatet befinder sig i et stovet rum,
ber det rengeres oftere. Hvis apparatet rengeres pa et hospital — sperg da om reglerne
herfor.

Apparatet rengeres udvendigt med en bled klud, svamp eller vat fugtet med mildt
rengeringsmiddel. Tor apparatet. Brug aldrig steerke rengeringsmidler, der kan ridse eller
f.eks. acetone. Neds@nk aldrig apparatet i vand eller gor apparatet vadt. Ter apparatet
grundigt med en tor klud og lad det luftterre. Lad det aldrig ligge i skarp sol eller ved
haje temperaturer. Hvis apparatet skal desinficeres brug da isopropylalkohol 70%.

Bortskaffelse

Bortskaf apparat og batterier efter lokale bestemmelser. Dette af hensyn til miljoet.

Angaende Batterier:

Elektrisk og elektronisk udstyr samt medfelgende batterier indeholder materialer,
komponenter og stoffer, der kan vare skadelige for menneskers sundhed og for miljoet,
hvis affaldet ikke handteres korrekt.

Elektrisk og elektronisk udstyr og batterier er market med nedenstidende overkrydset
skraldespand. Den symboliserer, at elektrisk og elektronisk udstyr og batterier ikke ma
bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald, men skal indsamles serskilt.
Nogle batterier er ogsa maerket med den kemiske betegnelse Hg (kvikselv), Cd
(cadmium) eller Pb (bly). Dette er serligt skadelige stoffer og det er derfor specielt
vigtigt, at disse batterier bliver indsamlet.

Som slutbruger er det vigtigt, at du afleverer dine udtjente batterier til de ordninger, der er
etablerede. P4 denne méde er du med til at sikre, at batterierne genanvendes i
overensstemmelse med lovgivningen og ikke unedigt belaster miljoet.

Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor kasseret elektrisk og elektronisk
udstyr samt baerbare batterier gratis kan afleveres af borgerne pa genbrugsstationer og
andre indsamlingssteder eller bliver athentet direkte fra husholdningerne. Nermere
information kan fas hos kommunens tekniske forvaltning.



7 Specifikationer

Generelt

Monitor og display: SpO,/PR/pulsstyrke/balgeform
Display mode: LED

Lavt batteri: OLED

Sterrelse: 63 x 34 x 33 mm

Veagt 55 g incl. batterier

Elektriske specifikationer.

Strem forbrug: mindre end 40mA

Batteri type: 2 stk. AAA alkaline eller genopladelige
batterier.

SEAGULL.

Omgivelser

Opbevarings og transport temperatur: -20-60°C
Brugs temperatur: 0-40°C

Luftfugtighed ved opbevaring og transport: 10-95%
Luftfugtighed ved brug: 15-95%

Hgjde ved brug: 86 KPa- 106 KPa

Hejde ved opbevaring og transport: 50 KPa-106 KPa

Parameter specifikationer

SpOz

bern og voksne

Inddeling 1 %

Praecision: £ 2 % (90%- 99%) + 3 % (70%-89%)
Puls

Resultatinterval: 30-235 bpm

Inddeling 1 bpm

Precision: = 2 bpm
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